(SCHO1) - [UA] Themen Texte / Temu Tekctn

Tag der Schachtelsatze - 25. Februar

HauioHanbHUI AeHb BUHECEHHS BUPOKY —
25 nroToro

Schachtelsatze — Satze wie Matrjoschki

Lange Satze sind schwer zu lesen,
aber bisweilen klingen sie wie Musik.

CknagHi peYyeHHs! — peyeHHs1, CX0Xi Ha
MaTpPbOLLKM

[loBri peyeHHs BaXKO unTaTtu,
arne iHodi BOHW 3By4aTb 5K My3uKa.

Der Schachtelsatz, der am 25. Februar auf
Anregung des deutschen Cartoonisten und
Bloggers Bastian Melnyk gefeiert wird, mit
einem anderen deutschen Ausdruck
Bandwurmsatz genannt, der Schachtelsatz
namlich, nicht der Cartoonist und Blogger Bastian
Melnyk, und der, gemeint ist abermals der Satz,
auf Griechisch Hypotaxe heif3t, stellt
gewissermaRen ein Aquivalent zu den
Matrjoschki dar, diesen russischen Holzfiguren,
die Sergei Wassiljewitsch Maljutin, ein russischer
Maler und Architekt, 1890 nach einem
japanischen Vorbild gestaltet hat, den Puppen
also, bei denen eine in der anderen steckt und
die sich bei Touristen groRer Beliebtheit erfreuen,
wenn sie nicht wissen, was sonst sie aus
Russland mitbringen kdnnten, was Aussicht hat,
langer haltbar zu sein als eine Flasche des
geruchsfreien Schnapses, der aus Getreide
hergestellt und Wodka genannt wird, was,
Ubersetzt, "Wasserchen" bedeutet, die
moglicherweise schon auf dem Flug, sofern
dieser in wetterbedingte Turbulenzen gerat, oder
dann auf dem Flughafen ausgetrunken wird,
wenn das Gepack, wie es bisweilen vorkommt,
wenn das zustandige Personal unachtsam
gewesen ist oder die Aufkleber falsch gelesen
hat, verloren gegangen ist, kann unter
Umstanden so kompliziert sein, dass man auch
in der eigenen Muttersprache die Grammatik zu
Hilfe nehmen muss, um durch die Reihen von
Wortern und Satzen durchzufinden.

Lle cknagHonigpsigHe peyveHHs, sike
BiA3Ha4aeTbCAa 25 NOTOro 3a NPONO3unLieto
HiMeLbKOoro kapukaTypucTta Ta 6norepa bacriana
MenbHuka, Takox BigomMoro sik «bandwurmsatz»
(Tvn goBroro, By3bKOro peyYeHHs1) HIMELbKOO
MOBOI0, LLIO CTOCYETbCS CaMOro
CKnagHoNiapsiAHOro pedeHHs, a He
KapukaTypucTa Ta 6norepa bacrtiaHa MenbHuka,
i IKe, 3HOBY XX TaKM NOCMNAKYUCh Ha PEYEHHS,
rpeLbKol Ha3MBaETbCA MiNOTakcue, sIBNsie coboto
CBOEPIOHUI EKBiBaNeHT MaTPbOLLUKaM, TUM
pOCiNCbKMM Aepes'aHuM doirypkam, siki Ceprin
BacunboBnd ManioTiH, poOCiiCbKMIn XYAOXHUK Ta
apxiTekTop, cnpoektyBas y 1890 poui 3a
sAiNOHCcbKoto Moaennto. Lli nanbku, oe ogHa
BKIaZleHa B iHLLY, Ay»xe NonynsipHi cepen
TYPUCTIB, sIKi HE 3HatOTb, LLO e npmBe3Tn 3 Pocil
Takoro, Wo Mae AOBLUNK TEPMIH NPUAATHOCTI, HiX
nnswka 6e33anaxoBoro CNMPTHOIO Haroto,
BUIOTOBJSIEHOrO i3 3epHa, nig Ha3Bo ropinka, Lo
nepeknagaeTbCs K «TPOXM BOAWUY, i AKY MOXHA
BUNUTY Nif Yac NonboTY, AKLLO BiH 3iTKHETHCA 3
TypOyneHTHICTI0, NOB'A3aHo0 3 norogoto, abo B
aeponopTy, sKwWo barax, sk i paHile, Moxe
3arybuTumcss; ue Moxe ByTu HacCTINbKW CKagHo,
LLIO JOBOAMTBLCS BUKOPUCTOBYBATU rpaMaTuky
pigHOi MoBM, Wo6 posibpaTnca B HU3Li ChiB i
peyeHb.

MepeknageHo 3a gonomoroto Deepl.com
(6e3koLTOBHA Bepcis)

Und dazu eine kleine Hilfe ...
Strukturierte Darstellung des deutschen Texts

A ocb HeBenuka gonomora... CTpykTypoBaHa
npeseHTauist HIMELIbKOro TeKCTY

Hausibung fur Dich: Uberpriife
die Qualitat der Ubersetzung von deepl.com!

[omawHe 3aBaaHHA ons Bac: lNepeBipTe AKiCTb
nepeknagy 3 deepl.com!

Quelle: Edwin Baumgartner,
Wiener Zeitung, 24.02.2019

https://kleine-deutsch-hilfe.at/SCHO1 UA.htm

Tag des Schachtelsatzes —
Eleganz und Groteske; TU
Dresden, 24.02.2020

Tag der Schachtelsatze
am 25. Februar — Ehrentag der
Hypotaxe in Deutschland



https://kleine-deutsch-hilfe.at/SCH01_UA.htm
https://www.instagram.com/bastianmelnyk/
https://kleine-deutsch-hilfe.at/SCH01_DE.htm
https://www.deepl.com/de/translator
https://www.tagblatt-wienerzeitung.at/nachrichten/kultur/mehr-kultur/1018705-Saetze-wie-Matrjoschki.html
https://tu-dresden.de/tu-dresden/newsportal/news/tag-des-schachtelsatzes-zwischen-eleganz-und-groteske
https://www.kuriose-feiertage.de/tag-der-schachtelsaetze/

Tag der Schachtelsatze - 25. Februar

Schachtelsatze — Satze wie Matrjoschki Lange Satze sind schwer zu lesen,
aber bisweilen klingen sie wie Musik.

Der Schachtelsatz,
der am 25. Februar auf Anregung des deutschen Cartoonisten und Bloggers
Bastian Melnyk gefeiert wird,
mit einem anderen deutschen Ausdruck Bandwurmsatz genannt,
der Schachtelsatz namlich,

nicht der Cartoonist und Blogger Bastian Melnyk,
und der,

gemeint ist abermals der Satz,
auf Griechisch Hypotaxe heif3t,

stellt gewissermaRen ein Aquivalent zu den Matrjoschki dar,
diesen russischen Holzfiguren,
die Sergei Wassiljewitsch Maljutin,
ein russischer Maler und Architekt,
1890 nach einem japanischen Vorbild gestaltet hat,
den Puppen also,
bei denen eine in der anderen steckt und
die sich bei Touristen grol3er Beliebtheit erfreuen,
wenn sie nicht wissen,
was sonst sie aus Russland mitbringen
koénnten,
was Aussicht hat,
langer haltbar zu sein als eine Flasche des
geruchsfreien Schnapses,
der aus Getreide hergestellt und
Wodka genannt wird,
was,
ubersetzt,
"Wasserchen" bedeutet,
die mdglicherweise schon auf dem Flug,
sofern dieser in wetterbedingte Turbulenzen geréat,
oder dann auf dem Flughafen ausgetrunken wird,
wenn das Gepack,
wie es bisweilen vorkommt,
wenn das zustandige Personal unachtsam gewesen
ist oder
die Aufkleber falsch gelesen hat,
verloren gegangen ist,

kann unter Umstanden so kompliziert sein,
dass man auch in der eigenen Muttersprache die Grammatik zu Hilfe nehmen
muss,
um durch die Reihen von Wortern und Séatzen durchzufinden.
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